Segway eScooter
Uzivatelsky manual

Séria E

Vyrobca si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat zmeny produktu, aktualizacie firmvéru, publikovat a B
aktualizovat tuto priru¢ku. Najdete ho na www.segway.com alebo v aplikacii Segway Ninebot vzdy SEGWAY
najnovsie materidly pre uzivatelov na stiahnutie. Na aktivaciu vasho Segway eScooter a pouzitie. Ak

chcete dostavat aktualizacie a bezpe&nostné pokyny, musite si nainstalovat aplikaciu Segway Ninebot.
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Vitajte

Dakujeme, Ze ste si vybrali Segway eScooter. Tento produkt je mozné
registrovat ako vozidlo skuter.

Kombinaciou pokrocilej bezdrétovej technoldgie, uréovania polohy a
inteligentného ovladania aplikacii, Segway eScooter slubuje Gplne novy
zazitok z jazdy.

Segway-Ninebot App

Precitajte si prosim pozorne uzivatelsku prirucku, aby ste plne porozumeli spdsobu pouZitia a Udrzby vozidla.
Upozorfiujeme, Ze zobrazené obrazky su iba ilustracné. Obrazky sa nevztahuju na konkrétny model produktu.
Skutoény produkt sa méze lisit v zavislosti od iného modelu. Na zaklade Udajov v tejto priru¢ke nemozno vznasat
Ziadne pravne naroky.



1. Prehl’ad

DOLEZITE

Na Ucely zdéraznenia maju slova a symboly ,VAROVANIE" ( A ) ,POZOR" (®)) a POZNAMKA (
* )" osobitné vyznamy. Venujte zvySend pozornost informaciam zvyraznenym tymito signalmi:
VAROVANIE /\ 0znacuje potencidlne nebezpecenstvo, ktoré méze mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

POZOR (R oznaduje potencidlne nebezpeéenstvo, ktoré mdze mat za nasledok lahké alebo
stredne tazké zranenie.

POZNAMKA ( * ) oznacuje informécie, ktoré ufahéujl inétaléciu a Gdrzbu.

* POZNAMKA

Pred jazdou na Segway eScooter musite ddkladne porozumiet pouzivatelskej prirucke. Tato
priru¢ka by mala byt povazovana za trvall stcast vozidla a mala by zostat s vozidlom.

* POZNAMKA

Dokladne si precitajte Zdznam o servise a Udrzbe, aby ste porozumeli krytiu, ktoré sa
vztahuje na vase vozidlo, a tieZ svojim pradvam a povinnostiam.

AVAROVANIE

e Skontrolujte a dodrziavajte vSetky miestne zdkony alebo predpisy tykajlce sa riadenia skutra
L1le vo vasom regione alebo krajine.

e Nejazdite hlbokou vodou, nepondrajte vozidlo pod hladinu, nebradte sa dlho vodou.
Batéria sa poskodi a spdsobi vazne poskodenie skutra.

e Pri jazde musite mat vzdy helmu a ochranné pomdcky.

e Nespravne dekoracie a Upravy mézu mat za nasledok smrtelné zranenie. Dérazne
odporticame, aby ste neupravovali svoj Segway eScooter ani neodstrafiovali Ziadne originalne
vybavenie. Zmena jeho pévodného dizajnu alebo prevadzky bude nebezpecna a bude mat za
nasledok stratu zaruky.

e Nepouzivajte vysokotlakovl hadicu priamo na elektrické sucasti.

Bezpeénost jazdy

e Pamaétajte, Zze kedykolvek budete na tomto produkte jazdit, riskujete zranenie v désledku
o1 Straty kontroly, kolizie a padov.

Aby ste znizili riziko, musite si preditat a dodrziavat vetky upozornenia ,UPOZORNENIE" a ,,
VAROVANIE". Uvedomte si prosim, ze mdzete znizit riziko dodrziavanim pokynov a varovani v
tejto priru¢ke, ale nemozete odstranit vietky rizikd. Pri jazde prosim pouzivajte zdravy rozum.

e Pre zvladnutie jazdeckych zruénosti je nutna prax. PouZivajte opatrne, aby ste sa vyhli padom
alebo zrazkam, ktoré by mohli spdsobit zranenie vdm alebo ostatnym. Ani Ninebot Inc., ¢o
znamena Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. a jej dcérske spolo¢nosti a pridruzené spolo¢nosti ani
Segway Inc. nebudu zodpovedné ani nerucia za akékolvek zranenia, skody alebo préavne spory
spdsobené neskusenostou jazdca alebo nedodrzanim uvedenych pokynov v tomto navode.

e Pri vstupe na verejné miesta vzdy dodrzujte miestne zédkony a predpisy.

e V miestach bez zdkonov tykajlcich sa skutra dodrzujte bezpecnostné pokyny uvedené v tomto
navode.

e Neupravujte skuter ani nevymienajte diely sami. PouZivajte iba diely a prislusenstvo schvalené
spolo¢nostou Ninebot alebo Segway. Akékolvek Upravy vasho skutra by mohli narusit jeho
prevadzku a spdsobit vaZne zranenie a/alebo poskodenie alebo zrudenie obmedzenej zaruky.
Pokial potrebujete vymenit akikolvek sticéast, kontaktujte popredajny servis alebo
autorizovaného predajcu.

e Ak skuter za¢ne vydavat nezvyklé zvuky, alebo signalizovat alarm, tak ihned' zastavte a
kontaktujte technickd podporu.

Kto by nemal jazdit:

Medzi tych, ktori by nemali jazdit na Segway eScooter, patria:

1. Maloleté osoby (podla miestnych zakonov a predpisov).

II. Kazdy, kto je pod vplyvom alkoholu, drog alebo omamnych latok.

III. Kazdy, kto trpi chorobami, ktoré ho vystavuju riziku, pokial’ sa zaoberd namahavou fyzickou
aktivitou.

1V. Tehotna Zena.

V. Osoby s naru$enymi mentalnymi schopnostami, ktoré nedokazu porozumiet rizikdm

a spravnej prevadzke vozidla.

Jazdné plochy a prostredie:

e Nejazdite za zIého pocasia.

e Spomalte a chodte opatrne na zloZitych vozovkach. Segway eScooter mdze stratit kontrolu, ak
idete vysokou rychlostou cez prekazky, hrbolaté cesty, povrchy s nizkou prilnavostou (vratane,
ale bez obmedzenia na mokrd pddu, sypky piesok, sypky strk a lad), pri jazde na svahoch alebo
ostrych zakrutach.
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e Pri jazde v dazdivom pocasi alebo pri padani snehu sa znizZuje trakcia a predlzuje sa
brzdnd dréha. Pre vadu bezpecnost jazdite pomalSie a brzdite skér, aby ste zniZili riziko
straty kontroly a padu.

Pred jazdou:

e Pred kazdou jazdou skontrolujte brzdovy systém a stav pneumatik a uistite sa, Ze nie st
uvolnené prip. poskodené casti.

e NEDOVOLTE nikomu, aby jazdil na skudtri samostatne, pokial si starostlivo nepredital tento
navod. Bezpecnost nového jazdca je vasou zodpovednostou. Poméhajte novym jazdcom,
kym nebudd spokojni so zdkladnym nastavenim operéacie. Uistite sa, ze kazdy novy
jazdec presiel navodom pre nového jazdca a bol si pine vedomy bezpecnostnych opatreni

e Ked'je zostdvajlca batéria menej ako 20 %, nabite skuter véas pomocou originalnej
nabijacky. Pravidelne kontrolujte spravnu funkciu svetiel, tlaku v pneumatikach, behuni
pneumatik, brzdového lanka, spatnych zrkadiel a dalsich komponentov.

Pokyny pre jazdu a pouzitie:

e Jazdite IBA na rovnom spevnenom povrchu. Pri jazde NIKDY prudko nezrychlujte ani
nebrzdite.

e Pri Soférovani budte ostraZiti a vzdy udrzujte bezpeénl vzdialenost od ostatnych
vozidiel. Pri vstupe do nového prostredia spomalte.

e Drzte riadidld oboma rukami, aby ste predisli vaznym zraneniam v désledku straty
rovnovéhy alebo padu. Pocas jazdy NEPOUZIVAITE mobilny telefdn, fotoaparét,
sliichadla, stuple do usi ani nevykonavajte ziadne iné ¢innosti.

e Spomalte, ked' sa bliZite ku krizovatkam, dialniciam, zakrutam, dveram atd’. Dajte
prednost chodcovi, bicyklu a motorovym vozidlam.

e Ak sa objavi akakolvek abnormalita, okamzite prestarite jazdit a kontaktujte popredajny
servis. NEJAZDITE, kym nebude zistena a opravena pric¢ina abnormality.

e Po otoceni vzdy zaparkujte vozidlo na rovnom povrchu. V opa¢nom pripade méze
vozidlo skiznut a spbsobit zranenie vdm alebo ostatnym.

Upozornenie a bezpecnostné opatrenia

S tym spojené mozné bezpecnostné rizika. Vyhnite sa vsetkym nebezpecnym
¢innostiam pri riadeni!

Spomalte a chodte opatrne na

® NERIADTE pod vplyvom alkoholu & zloZitych vozovkach.

inych omamnych latok!

NERIADTE za zIého pocasia alebo
na prepravu akéhokolvek nakladu. pri Gnave.

Q Vozidlo vzdy zaparkujte na rovnom povrchu, Nikdy nepouZzivajte Segway eScooter
inak vozidlo méze skiznut alebo sa prevratit a

poskodit vas alebo ostatnych.

Jazdite pomaly Pred zékrutou
a pozorne. vzdy spomalte.

Nikdy nenabijajte s ponechanou
nabijackou v Uloznom priestore.

NEPOUZIVAITE mobilné telefony, fotoaparaty,
slichadld, Stuple do usi a podobné pri jazde.
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2. Bali¢ek a funkcie

Vozidlo

Prislusenstvo

coc
Utivatelsky Senis o zeenem
Uzivatelsky Servis a Zaznam COCx 1 Pravé/favé spatné zrkadio x1 Nabijatka x1 KIG¢ x2  @Dialkové viadanie x2
manual  x1 o udrzbe x1

* Nabijatka sa méze v
kazdej krajine lisit.
PFi vybalovani zkontrolujte, zda jsou vSechny polozky v dobrém stavu. Pokud néjaké dily chybi nebo jsou vadné,
kontaktujte prosim svého prodejce nebo poprodejni servis.
Abyste predesli poskozeni dill vozidla nebo nehodam, konzultujte servis a sefizeni vozidla se svym prodejcem.

Casti a funkcie

O Riadidl@--------oooeenne e prreneneannana s ® Sedadlo

@ Predny panel------------
S (® Operadlo

(O] L1 C—

(@) Postrannd------------- :
odrazka :

©zadné
koleso

(5 Predné koleso— ‘
® Predny tImi¢ -----------
() Stpacka

*--- (1) Elektricky motor
been (@ Centrdlny stojan

© Boény stojan

Funkcia dialkového ovladania

Postupuijte podla pokynov v kroku 1 v &asti ,Prvé pouzitie®. Dialkové ovladanie méze fungovat, ked je
skuter zapnuty a vzdialenost medzi dialkovym ovlddanim a telom skdtra nie je vaésia ako 10 m.

1. Tlacidlo zapnutia/vypnutia- - === =-=-cccccomoooooan iy
(a) Ked je skuter vypnuty, stlaéenim tohto tladidla ho zapnete.

(b) Ked je skuter zapnuty, stlaéenim tohto tlacidla ho vypnete.
__.- Prevadzkovy indikator

Stlacte lubovolné tlacidlo, pokial sa kontrolka rozsvieti,

2. Tlaidlo Z4MKuU == - cmemnemennmmer e e A g znamené to, ze dialkovy ovlddac funguje spravne.
(a) Ked' je skuter vypnuty, stla¢enim tohto tla¢idla ho uzamknete.

(b) Ked je skuter zapnuty, stlatenim tohto tla¢idla ho vypnete a uzamknete.
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Lavé spéatné zrkadlo

PN Svetlomet

Predné
smerové svetlo

-------------------------- @) Klaksén

(2@ Montaz spitného zrkadla

skrutka
A. Odskrutkujte skrutku B, ako je B
znazornené na obrazku. »
B. Namontujte na riadidla a pripevnite
skrutku.

C. Naskrutkujte spatné zrkadlo do skrutky
proti smeru hodinovych ruciciek. Otacajte
skrutkou A, kym sa nedostane do
kontaktu so skrutkou B.

D. Utiahnite skrutky v opa¢nom smere
pomocou kltcov. Posunte chranic¢ dole na
zakrytie skrutiek.

Nabijaci port

Nabijanie vozidla
Pred nabijanim prosim vypnite skuter

@ Sklopna podnozka

Otvorit:
Zatlacte na opierku, automaticky sa vysunie

Hned' ako je batéria plne nabitd, indikator
nabijacky sa rozsvieti zeleno.

N

Zavriet:
Zatlacte opierku n6h dovnutra

Stitok s tlakom v

‘ ~@ pneumatikéach
T @Ulozny priestor
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Ovladacie spinace

———————————————— 6) Zapal'ovanie

G)Zadné svetlo--------------
@ Ovldda¢ motora------ : 155 vietun

- 69 Zadny timi¢

65 Osvetlenie ---------------- o Statutarna doska

registracnej znacky

@) Displej

Stretavaci svetlomet--------------ooommmmmaans

T Kontrolka poruchy
: (len pri konkrétnych modeloch)

D pmeToeremenseroneoesoenoseioeionooooionoe Bluetooth
T Indikator ABS
R (len pri konkrétnych modeloch)
———————————————————————— Ukazovatel smeru

Dialkovy svetlomet---------------ooomommmmmoocoaaaaes

Ukazovatel smeru-------..o......_Zla .

Ukazovatel' rychlosti---- -l D D o] - ﬁgg’:g{f
Porucha vozidla ...l ’- ‘- ‘mode Re3im iazd
TEMPOMat ----------rerweememeeme oo o ' .' ..kmm "? ””””””””””” T ) eZ|m_JaZ Y
’ o 888680y, ——m/ | _Indikator prejdenej
Uroven batérie vzdialenosti

Indikator stavu (vlavo)----ccccc:g. - off. Indikator stavu (vpravo)

Farby a vyznamy indikatorov stavu:
« Oranzova: Boény stojan nie je zasunuty alebo
ziadny jazdec na sedadle

e Modra: Pripravené « Cervend: Varovanie
e Zelend: Pokracujlca obnova energie

—————————————————— Indikator pripravené

Symbol ‘ Nézov symbolu

‘Popis ‘Detai\y

Ked' je bo¢ny stojan zlozeny a osoba sedi na

READY |Indikator pripravené|Ked' svieti READY, vozidlo je pripravené ISt'sedadIe, stlacte tlacidlo Auto, rozsvieti sa READY.
1. Pri prepnuti @ (na lavom kombinovanom
1. Blika, ked'stlacite tlacidlo smeru prepinaci) na vlavo/vpravo sa zapne smerove
vlavo/vpravo svetlo. DalSim stlacenim @ vypnete ukazovatel'
Ukazovatel smeru . | . s A smeru.
- B " 2. Ked'sa obe smerové svetla (lavé a . .
(vlavo/vpravo) pravé) rozsvietia stiasne s vystraznou 2. ,PO vs_tlacem A (pa' pravom ’komblnovanlom
kontrolkou, vozidlo je v stave varovania. 5p|r:|aa) sa rozblika lavy/pravy ukazovatel' smeru
! a tato kontrolka. znovu stlacte A pre
odstranenie varovania.
_ . , . . . . , ... |Najdite tlacidlo ) na favom kombinovanom
Eo) Dialkovy svetlomet |Dialkové svetlo je zapnuté, ked'sa rozsv'et"prepinaéi, prepnutim ) rozsvietite dialkové svetia
Eo] Potkavaci svétlomet |Stretdvacie svetla svietia, ked' sa rozsvietia.
o Indikator dobiti Batéria je vybitd a potrebuje nabit, ked’ Ked je batéria vybitd, tento indikator sa rozsvieti a
baterie sa rozsvieti. indikator Grovne batérie na palubnej doske blika.
Kontrolka sa rozsvieti. ked mé vozidio Tento indikator pri zapnuti raz blikne; Tato
L= Kontrolka poruchy oruchu ! kontrolka sa rozsvieti, ak ma vozidlo poruchu a
P . chybovy kéd sa zobrazi na palubnej doske.
b3 Bluetooth Vozidlo je pripojené k telefonu, ked' sa rozsvieti

Indikator ABS

Pri stati moZze svietit/blikat. Ak symbol zostane
svietit pri rychlosti> 5 km/h, do$lo k chybe v ABS

Ked' kontrolka nesvieti, vozidlo funguje
normalne.

Tempomat

*Pocas jazdy stlacte &) (lavy kombinovany
spinac) pre zablokovanie aktualnej rychlosti
vozidla; Otocenim packy plynu alebo brzdy
zrusite tempomat.

Vozidlo ma zapnuty tempomat, ked’
sa rozsvieti.

Porucha vozidla

Ked' ikona blika, vozidlo ma poruchu.

Zamek vozidla

Stlacte ® na dialkovom ovladaci pre

Vozidlo je zamknuté, ked' sa ikona zamknutie vozidla;

rozsvieti. Stlatte 2 pre odomknutie vozidla.
. 1. Ukazuje aktudlnu rychlost. 2. Zobrazi mph : Imperidlne jednotky
1
188 ... |Ukazatel rychlosti | o houg kod, ak dajde k poruche. kem/h : Metrické jednotky
88:88 |Hodiny Ukazuje aktualny ¢as
ggggg e | Indikator ujeté Udéva celkovd prejdend vzdialenost. miles : Imperié]ne jednotky
vzdalenosti km : Metrické jednotky
Loct :Ked je vozidlo zamknuté, vlozte kIi¢ a prepnite ho do rezimu ON.
88888 |Stavovy displej £EY :Pri pokuse o vypnutie pomocou dialkového ovlddania alebo stlatenim tladidla Auto je

£HE :Pocas nabijania je stlaceny plyn.
w/ £ :Plyn je otoceny, nie je ziadny jazdec.

vozidlo stale v rezime ON.
i dE :Plyn je otoceny, strana je podopretd.
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Symbol ‘Na’zov symbolu

Rezim jazdy

‘ Popis
Ukazuje aktudlny jazdny rezim

Urovef batérie

Ukazuje zostavajlcu batériu

(9 Ovladacie spinade

Lavy kombinovany spinac

Pravy kombinovany spinac

Spinac stretavacich -
/ dialkovych svetiel
Spinac ukazovatela

smeru

Spina¢ tempomatu
Spinac klaksénu ----

rezimov
————— Varovné svetla

—————— Tlacidlo Auto

Symbol ‘ Nazov symbolu‘ Popis

=D

ISpina¢ stretavacich|
|/ dialkovych svetiel

1. Prepnutim doprava aktivujete dialkové svetld; prepnutim do stredu zapnete dialkové svetlo.
2. Posunite ho uplne dolava, aby ste zapli signal predbiehania; Uvolnenim zrusite signal predbiehania

Prepinac jazdnych

«O»

Spinac
ukazovatela
smeru

Pri prepnuti dolava sa zapne lavy smerovac. Tlacidlo sa po uvolneni automaticky resetuje. Pri
prepnuti doprava sa rozsvieti pravy smerovac. Tladidlo sa po uvolneni automaticky resetuje.
Prepnite ho do stredu a stlacte pre vypnutie lavého & pravého smerového svetla.

ISpinac klaksona|

Po stladeni sa rozoznie klaksén, aby upozornil chodcov alebo iné vozidla.

Spinac
tempomatu

Po stladeni pdjde vozidlo aktudlnou rychlostou. Tempomat je mozné zrusit opatovnym
stlacenim tlacidla, otocenim plynu alebo brzdenim.

Prepina€ pojazdnych
reZimov.

Stlagenim ,+" zvysite rezim (vysSia rychlost) a stlatenim ,-" rezim znizite (nizsia rychlost)

Ked' je vozidlo zapnuté, dvojitym stlacenim otvorite Ulozny priestor alebo stlacenim a podrzanim
vozidlo vypnete. Ak je v aplikacii aktivovany AirLock a je sparovany telefén v dosahu podrzte

Tiacidlo Auto toto tlacidlo, aby sa vozidlo zaplo. Ked' je bo¢ny stojan zloZeny a jazdec je na sedadle, stlacte
toto tlacidlo a rozsvieti sa indikator READY.
Spinag& Po stlaceni tlacidla zablikaju lavé aj pravé smerové svetld, aby upozornili chodcov a ostatné

vozidla.

varovnych svetiel

67 Zapal'ovanie
OFF poloha

Vozidlo je vypnuté

ON poloha
Vozidlo je zapnuté

3. Prvé pouzitie

OPEN poloha
Otocte dolava pre otvorenie
Ulozného priestoru

LOCK poloha

Otocte riadidla Uplne dolava,
potom otocte klu¢ dolava a
zaroven ho stlacte dole, aby sa
riadidla zablokovali.

Pre vadu bezpelnost si prosim prejdite tutorial New Rider v aplikacii Segway-Nnebot.

@ Zapnutie

A. Otvorte Ulozny
priestor s vasim
klicom a
zatiahnutim za
packu odomknete
priestor pod
stdpackou.

C. Pripojte zastrcku
batérie.

B. Zdvihnite
stupacku.

D. Zatvorte
stupacku.




@ Zapnutie a aktivacia

A. Zapnutie: Moznost 1
Moznost 1: Zapnite pomocou klUcéa

[viz 8) Zapalovanie].

Moznost 2: Stlacte tlacidlo ON na

dialkovom ovladaci [podrobnosti viz@1) Funkcia
dalkového ovladace].

ON poloha

B. Aktivacia:

Povolenie AirLock: Povolte Bluetooth na svojom
teleféne, naskenujte QR kod na palubnej doske a
stiahnite si a nainstalujte aplikaciu > zaregistrujte
sa a prihlaste sa > kliknite na ,Vyhladat
zariadenie" > Pripojit. Postupujte podla pokynov
na zviazanie vasho Segway eScooter.

© Ako zapnit/zamknGt vozidlo po aktivacii

Vozidlo je mozné zapnut/zamknut Styrmi spésobmi.

Moznost 1: PouZite dialkové ovlddanie: Stlaéte tlacidlo ON/OFF pre odomknutie a zapnutie
vozidla; stlagenim tlagidla zéamku vypnite a uzamknite. [Podrobnosti viz @) Funkcia dialkového
ovladaca]

Moznost 2: Pouzite klU¢: Viozte kIU¢ a otoéte nim v smere hodinovych ruci¢iek do polohy ON pre
zapnutie alebo proti smeru hodinovych ruciciek do polohy LOCK pre uzamknutie.

[viz G) zapalovanie]

Moznost 3: Stlacte tlatidlo Auto [vizG®Prepina¢ ovlddaca]

MozZnost 4: Prostrednictvom aplikdcie Segway-Ninebot, ako je zndzornené nizsie:

1. Stlacte tlacidlo On/Off na domovskej stranke vozidla.

2. Vo vyskakovacom okne stlaéte ,Potvrdit®.

3. Ked'sa kontrolka na palubnej doske rozsvieti, stlacte a podrzte tlacidlo Auto pre
zapnutie/zamknutie vozidla.

4. Naucte sa

jazdit

A. Po zapnuti cez aplikaciu sa posadte B. Stlacte tlacidlo Auto.
na sedlo a zatiahnite bocny stojan.

5. Instalacia
Pro E110SE / E110S:

0 v =vmnnv:®ms®. PN
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litium-ionovej batérie

Poznamka:
Pred insStalaciou sa uistite, Ze v priestore pre batérie nie je
ziadny cudzi predmet a Ze je vo vnutri iba jedna zastrcka.

2. Pripojte zastr¢ku batérie.

“



Pro E125S: 6. Nabijanie batérie

Poznamka:
Pred instaldciou sa uistite, Ze v priehradke na batérie s
dvoma zastrékami vo vnutri nie su Ziadne cudzie predmety

1. Otvorte Ulozny priestor s vasim 2. Otvorte stipacku vodica
klic¢om a zatiahnutim za packu a vyberte batériu.
odomknete priestor pod stupackou.

2. Zatlacte batériu (a) k vnatornému koncu.

3. Pripojte nabijaci kabel k * Indikator na nabijacke batérie pri
nabijaciemu portu na batérii a potom nabijani svieti ¢erveno a po
ho zapojte do elektrickej zasuvky. dokonceni sa zmeni na zelend.

3. Pripojte zastrcku batérie na
zodpovedajucej strane.

* Ako nabijat vozidlo, viz [@6) Nabijaci port] na strane 8.

* Batéria (@) znamena prvuU batériu;
(b) je pre druht batériu.




7. Bezné zlyhania a rieSenia

Chybové hidsenie | Mozné priciny | Riegenie

Error 10 Chyba komunikacie ovladata Skontrolujte ovladag, palubni dosku a suvisiacu kabelaz.

Error 11 Podpétova ochrana regulatora motora Pred pouzitim vozidlo nabite.

Error 12 Chyba snimaca motora

Error 13 Chyba MOS elektronky radica Skontrolujte plyn, motor, ovldda¢ motora a suvisiacu kabeldz.
Error 14 Abnormalny plynovy spina¢

Error 15 Abnormalny brzdovy spina¢ Skontrolujte brzdové packy, ovlddaé motora a stvisiacu kabelaz.
Error 16 Chyba pri ukladani nastaveni konfiguracie Kontaktujte prosim popredajny servis alebo autorizovaného predajcu.
Error 17 Chyba komunikécie na palubnej doske Skontrolujte kabelaz LCD vo vnutri palubnej dosky.

Error 18 Komunikaéna chyba dosky na odber vzoriek oloval Skontrolujte dosku pre odber vzoriek olova a suvisiacu kabeldz.
Error 19-30 Abnormalny stav litium-iénovej batérie Skontrolujte pristroje, batériu a stvisiacu kabeldz.

Error 33 Chyba presmerovania programu Aktualizujte program.

Error 34 Abnormalna teplota vozidla Skontrolujte snimace teploty na palubnej doske.

Error 35 Chyba komunikacie palubnej dosky a ECU Skontrolujte palubnid dosku, ECU a stvisiacu kabelaz.

Error 36 Slabé signaly centralneho ovlddaca Uistite sa, Ze je vozidlo zaparkované na otvorenom priestranstve vonku.
Error 37 Slaba batéria v centralnom ovladaci Pripojte batériu a nechajte hlavny vypina¢ zapnuty aspori 5 hodin.
Error 38 Chyba elektrického spinaca Skontrolujte, &i nie je kabel elektrického spinaca skratovany alebo prerudeny
Error 40 Chyba AHRS (referenény systém polohy a smeru)| Kontaktujte prosim popredajny servis alebo autorizovaného predajcu,|
Error 41 Zamok predstavca nie je uvolneny Vypnite vozidlo a znovu ho zapnite.

Error 42 Neplatny alebo nespravny certifikat ECU Vymerite ECU.

Error 43 Vozidlo bolo po havarii alebo prudkom naraze Pokial'sa jedna o falo3ny poplach, skontrolujte prosim palubnd dosku.

Ak doslo k nehode, vypnite vozidlo a znovu ho zapnite.

Batéria nie je spravne pripojena

Skontrolujte, ¢i je spravne zapojena hlavna zastréka batérie.

Ziadna batéria

Hlavny vypina¢ je vypnuty

Zapnite hlavny vypinac.

Spélena poistka

Vymerite poistku.

Nedostatocny tlak v pneumatikéch

Skontrolujte tlak v pneumatikéch: 1,8 bar pre predné koleso a 2,0 bar pre zadné koleso.

Kratky dosah

Slaba batéria alebo porucha nabijacky batérii

Véas plne nabite batériu.

Casté rozjazdy, brzdenie alebo pretazovanie

Udrzujte dobré jazdecké navyky a NEPREKRACUJTE max. nosnost.

Zlyhanie batérie

Iné zavady

Ak narazite na poruchu, ktord nemozno vyriesit
podla vyssie uvedenych
pokynov, alebo problém nemozno identifikovat.

Kontaktujte prosim popredajny servis alebo autorizovaného
predajcu.

Inteligentna sluzba nie je k dispozicii,
vratane: AirLock, lokalizacia skdtra,
nldzového ozndmenia SOS, upgradu
OTA, umiestnenie skdtra, informacii o
stave vozidla a batérie, hlasenia o
strate vozidla/batérie, upozornenia,
zdznamy a Statistiky jazdy atd.)

1. Platnost integrovanej SIM karty v ECU
vyprsala. (Nové vozidlo je dodavané s ¢asovo
obmedzenou bezplatnou chytrou sluzbou odo
dnia aktivacie. Udaje o SIM karte budd zmazané
do 3 mesiacov po uplynuti platnosti).

2. Chyba ECU

1. Do troch mesiacov po vyprsani platnosti : Svoju sluzbu s
pridanou hodnotou méZete obnovit prostrednictvom
Popredajnej sluzby - Mudra sluzba “ v Aplikdcie Segway
Ninebot . Pri prekroc¢eni 3-mesacného limitu je potrebné
zaplatit a vymenit ECU.

2. Vymerite ECU

8. Udrzba

Cistenie a Gdrzba

Cistenie

Umyvajte vodou a neutralnym cistiacim prostriedkom, na Cistenie pouzite makkud a vihkd
handricku.

POZOR

NECISTITE alkoholom , benzinom , aceténom
rozpustadlami . Tieto latky mdZzu poskodit vzhlad a vnatornd konstrukciu
NEOTIERAJTE brisnym papierom alebo kovovou kefou.

alebo inymi korozivnymi /prchavymi
vozidla

A VAROVANIE
Pred cCistenim sa uistite, Ze je vozidlo odpojené od napajania.

Ulozny priestor

Skladujte na suchom a chladnom mieste vo vnutri a vyhnite sa sineCnému Ziareniu a dazdu,
aby ste zabranili oxidacii a skratili dobu Zivotnost. Odpojte zastréku batérie pre dlhodobé
skladovanie, aby ste zabranili nadmernému vybitiu.

Motor

1. Pri prechadzani vodou dbajte na to, aby hladina vody nepresahovala stredovu

os zadného kolesa.

2. Pravidelne kontrolujte motor. V pripade uvolnenych predmetov ihned’ utiahnite.

3. Vozidlo pravidelne Cistite, aby ste zabranili vniknutiu ¢astic do motora a ovplyvneniu
jeho normalneho stavu funkcie. Pocas Cistenia nestriekajte priamo vodu.

4. Skontrolujte, ¢i nie si na motore nejaké Skrabance a ¢i sa pri chode motora
nevyskytuju abnormalne zvuky. V pripade akejkolvek abnormality kontaktujte popredajny
servis alebo svojho predajcu.

Batérie

1. V pripade akejkolvek poruchy s batériou kontaktujte popredajny servis alebo
autorizovaného predajcu.

2. NEVYBIJAJTE batériu. Odporiéa sa udrziavat stav batérie nad 15 %. Nabijajte po kazdej
jazde, aby ste prediZili Zivotnost batérie.



3. Je prisne zakazané rozoberat batériu. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom,
skratu, vybuchu atd.

4. Ked' sa vsSetky pruzky indikatora batérie rozsvietia alebo sa indikator nabijacky rozsvieti
zeleno, znamena to, Ze batéria je plne nabita.

5. Ak nebudete vozidlo dlhsiu dobu pouzivat, vyberte batériu po jej Uplnom nabiti,
umiestnite ho na suchom a dobre vetranom mieste a kazdé dva mesiace ho nabijajte.

6. NESKLADUIJTE batériu na mieste, kde hrozi nebezpecenstvo padu. Pad méze spbsobit
poskodenie batérie, skrat, poziar a vybuch.

Nabfjacka batérii

Pred nabijanim:

1. Nabijacka by sa mala pouzivat IBA na nabijanie pdvodného vozidla. Je prisne zakazané
nabijat nedobijacie batérie.

2. Aby ste zabranili uvolneniu elektronickych stéasti vo vnutri nabijacky, NEUMIESTNUITE
nabijacku vo vnutri vozidla.

3. Napéjacie napétie by malo byt 200-240 V AC.

4. Ak zistite akékolvek poskodenie drétu alebo uvolneny konektor, prestarite Segway
eScooter pouzivat.

Pocas nabijania:
1. Umiestnite vozidlo na bezpecné miesto mimo dosahu Zivlov.

2. Najprv pripojte batériu alebo nabijaci port vozidla a potom zapojte do elektrickej zasuvky.

3. Ak sa na displeji objavi neobvykly zapach, zvuk alebo svetlo, okamZite zastavte nabijanie
a kontaktujte popredajny servis.

Po nabiti:

1. Ked' je batéria plna, odpojte ju najskor zo zasuvky a potom odpojte batériu/
vozidlo.

2. Po vychladnuti nabijac¢ku umiestnite na bezpe¢né miesto nepristupné detom.

A\ VAROVANIE

1. Pocas nabijania zaistite dobré vetranie. Drz sa dalej od volnych alebo vybusnych materialov!
2. Vysoké napétie v nabijacke! NEDEMONTUIJTE ani nevymienajte Casti nabijacky.

3. NEPRIPAJAJTEV nabijacku na dlhSiu dobu k napajaniu. Pokial'sa nenabija, odpojte ho zo
zasuvky. NEPOUZIVAIJTE nabijacku na nabijanie viacerych vozidiel.

4. Pravidelne kontrolujte nabijacku, ¢i nie je poskodena Snura, zastrcka, kryt a dalsie casti. Ak
zistite akékolvek poSkodenie, prestarite ho pouzivat, kym nebude opraveny alebo vymeneny.
5. Externy kabel nabijacky nie je mozné vymenit; ak je kabel poSkodeny, musi byt nabijacka
zlikvidovana a nahradena novou.

6. S nabijac¢kou je potrebné zaobchadzat opatrne.

Ostatné

e Pneumatiky doddvané s vyrobkom musi namontovat na bicykel profesionalny opravar.
Odstranenie kolesa je komplikovana a nespravna montaz moze viest k nestabilite a poruchdm

e Informacie o obmedzenej zaruke najdete v brozlre zdznamov o servise a Udrzbe.

e VynaloZilo sa Usilie na zjednodus$enie formulacii v pouzivatelskej priru¢ke pre pouZivatelov.
Pokial' sa uzivatelovi zda urcita akcia prili$ zloZita, odportc¢a sa obratit sa na autorizovaného
alebo Specializovaného opravcu alebo zdkaznicky servis.

e Zadznam o Udrzbe a obmedzenej zaruke najdete v Servisnom a Udrzbovom zdzname Segway
eScooter.

UPOZORNENIE : POISTENIE NEMUSf POSKYTOVAT KRYTIE NEHODY SPOJENE S
UZIVANIM TOHTO SKUTRA. PRE ZISTENIE, CI JE POSKYTNUTE KRYTIE, KONTAKTUITE
SVOIU POISTOVNU ALEBO ZASTUPCU.
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9. Specifikacia

Meno vyrobku Segway eScooter E110SE Segway eScooter E110S Segway eScooter E125S

Rozmery (DxSxV)

188 x 68 x 117 cm

188 x 68 x 117 cm

186 x 68 x 117 cm

Hmotnost vozidla

‘Meno vyrobku

‘Segway eScooter E110SE

‘Segway eScooter E110S

‘Segway eScooter E125S

(bez batérif) 78 Kg 78 Kg 90 Kg

Razvor 137 cm 137 cm 137 cm

Max. rychlost 25 km/h 45 km/h 25 km/h 45 km/h 25 km/h 45 km/h
Parametre | o ceeips 59 km 49 km 47 km 40 km 102 km 81 km
vozidla | Typicky dojazd* 84 km 65 km 73 km 57 km 123 km 108 km

Spotreba energie 30 Wh/km 37 Wh/km 28 Wh/km 37 Wh/km 28 Wh/km 39 Wh/km

Max. Vystupny vykon motoral1.5 kW 1.5 kw 3 kw

ax. Krdiiad moment pre hnacie |gg N.m 88 N-m 120 N-m

Hodnotenie IP IPX5 IPX5 IPX5

Priestor pod sedadlom 27L 27L 27L

Sedadla Pre dve osoby Pre dve osoby Pre dve osoby

Typ batérie Li-ion Li-ion Li-ion

Cas nabijania 5-6 hodin 4-5 hodin 4 hodin

Hodnotenie IP IPX7 IPX7 IPX7
Batérie Kapacita (Ah) 38 Ah 30 Ah 30 Ah x2

Véha 11 Kg 11 Kg 11 Kg x2

Napétie 48 v 48 vV 48 V

Kapacita (Wh) 1824 Wh 1440 Wh 2880 Wh

Nominalny vykon 420 W 420 W 1120 W
Nabijacka |Vstupné napatie 200-240V~ 50Hz 3.0A MAX |200-240V~ 50Hz 3.0A MAX [200-240V~ 50/60Hz 6.5A MA

Vystupné napatie 52,5V 52.5V 54.2V

Typ pneumatiky

Predné: 80/90-12, bezdusova

Predné: 80/90-12, bezdusova|

Predné: 100/70-12, bezduova

Zadné: 90/80-12, bezduSova

Zadné: 90/80-12, bezduSova

Zadné: 120/70-12, bezduSova|

Pneumatika
Standardny tlak v Predné: 200 kPa Predné: 200 kPa Predné: 200 kPa
pneumatike Zadné: 220 kPa Zadné: 220 kPa Zadné: 220 kPa
Brzdy Predna brzda Kotucova Kottcova Kotucova
Zadna brzda Kotucova Kotucova Koticova
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_ . Digitalne Digitalne & VA doska Digitalne & VA doska Digitalni & VA deska

Displej Signalizacia napajania 10-segmentovy displej 10-segmentovy displej 10-segmentovy displej
Ano Ano Ano
Z&mok na riadidla Ano Ano Ano
Zamok kufra sedadla Ano Ano Ano
Detekcia sedadla Ano Ano Ano
:S:‘i'i?:”t”é Detekcia stojanu A:no A:no éno
OTA Ano Ano Ano
AHRS Ano Ano Ano
Vstavany IoT Ano Ano Ano
Tempomat Ano Ano Ano
Inteligentné BMS 6.0 Ano Ano Ano

* Kritéria WMTC: zataZzenie 75 kg + 5 kg, 1,75 m + 0,05 m, maximalna rychlost vetra 3 m/s s minimalnou teplotou vzduchu
5 °C a maximalnou 35 °C. *Typicky dojazd: Celkovy dojazd vozidla (verzia 25 km/h alebo 45 km/h) testovany pri prislusnej
maximalnej rychlosti so 75 kg (75 kg), 77 °F (25 °C), rychlost vetra < 3 m/s na spevnené vozovke, kym nezostane Ziadny
vykon. *Niektoré z faktorov, ktoré ovplyvriuju dojazd, zahffiaju: hmotnost jazdca, pocet Startov a zastavok, teplotu okolia
atd. napr. (E110SE) maximalny dosiahnutelny dojazd asi 97 km pri konstantnej rychlosti 20 km/h so zatazenim 75 + 5 kg
pri teplote asi 25 °C. napr. (E110S) maximalny dosiahnutelny dojazd asi 75 km pri konstantnej rychlosti 20 km/h so
zataZenim 75 + 5 kg pri teplote asi 25 °C. napr. (E125S) maximalny dosiahnutelny dojazd asi 140 km pri konstantnej
rychlosti 20 km/h so zataZenim 75 + 5 kg pri teplote asi 25 °C.
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10. Certifikacia

Tento vyrobok je certifikovany podla EU & 168/
2013. Batéria vyhovuje UN/DOT 38.3.

Smernica o radiovych zariadeniach

Segway-Nnebobot EMEA

Kontaktna adresa EU iba pre regula¢né témy: Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Holandsko
Spolo&nost Nine Tech Co., Ltd tymto vyhlasuje, Ze bezdrdtové zariadenia uvedené v tejto Casti st v sulade
so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernice RED 2014/53/EU .

Frekvencné pasmo 2.4000-2.4835GHz
Max. RF napajanie 10 mw

Bluetooth

11. Ochranna znamka a pravne vyhlasenie

Ninebot, Ninebot AirLock, RideyGo! st registrovanou ochrannou znadmkou alebo ochrannou zndmkou
spolo¢nosti Ninebot (Tianjin) Tech Co., Ltd; Segway a Rider Design su registrované obchodné znacky
Segway Inc., Bluetooth je registrovanou ochrannou zndmkou BLUETOOTH SIG, INC.; Android, Google Play
s obchodné znacky spolo¢nosti Google Inc., App Store je obchodna znamka spolo¢nosti Apple Inc.,
Prisludni vlastnici si vyhradzuju préva na svoje ochranné znamky uvedené v tomto névode. Pokusili sme sa
zahrnUt popisy a pokyny pre véetky funkcie Segway eScooter E110SE, E110S, E125S v ase tlade.
Vzhladom k neustdlemu vylepSovaniu vlastnosti produktu a zmenam designu sa vSak vas eScooter
Segway mdze mierne lisit od toho, ktory je zobrazeny v tomto dokumente. Navstivte Apple App Store (i0S
) alebo Google Play Store (Android) a stiahnite si a nainstalujte aplikaciu. Vezmite prosim na vedomie, ze
existuje niekolko modelov Segway a Ninebot s r6znymi funkciami a niektoré tu uvedené funkcie nemusia
byt pre vasu jednotku pouzitelné. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit dizajn a funkénost produktu Segway
eScooter a dokumentaciu bez predchadzajliceho upozornenia. © 2020 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd.
VSetky prava vyhradené.

Pravne vyhlasenie:

1. Precitajte si prosim pozorne uZivatelskid priru¢ku a naucte sa jazdit na Segway eScooter. Ako dopravny
prostriedok nesie Segway eScooter vsetky rovnaké potencidlne rizika ako akékolvek iné vozidla. Pri jazde
hrozi strata kontroly, kolizie a pady. Aby ste minimalizovali rizikd, ste povinni si pred jazdou pozorne
preditat pouzivatelskd priru¢ku. Zahffia vaésinu znalosti o tom, ako bezpeéne jazdit na eScooteri a ako
prijat vhodné opatrenia. Pokial je pre vas taZké pine dodrZiavat jazdné pokyny v uZivatelskej prirucke,
nepokusajte sa na svojom eScootri jazdit nahodne.

2.Skontrolujte a dodrzujte miestne zdkony alebo predpisy. Je zodpovednostou uZivatela dodrZiavat
véechny zékony tykajici se pouZivani elektrickych skutrd ve vasi jurisdikci. Rozne krajiny alebo
regiony maju rézne zakony a predpisy tykajlce sa elektrickych skutrov, vezmite prosim na vedomie:
(1) Prilba mdze byt zo zdkona vyZadovana miestnymi zakonmi alebo predpismi vo vasej jurisdikcii.

(2) Vodi¢sky preukaz a/alebo preukaz vozidla pre skdter mdZe byt zo zdkona vyzadovany miestnymi
zakonmi alebo predpismi vo vasej oblasti.

(3) S vasim skitrom nemusi byt povolené ist po dialnici.

(4) Preprava spolucestujliceho (cestujiicich) mdze byt vo vasej jurisdikcii obmedzena. Dalsie pokyny
mozete ziskat od (miestnej) vlady vo vasej krajine alebo regione.

3.Poistite sa prosim véas pri ndkupe produktu, aby ste minimalizovali rizikd pouZivania.

4.Ihned po obdrzani skontrolujte, ¢i je vas eScooter a jeho prislusenstvo v dobrom stave.

5. V3etky sGcasti Segway eScooter musia byt sprdvne nainstalované podla navodu na poutzitie.

Nespravna instalacia méZe viest k strate kontroly, kolizidm a padom.

6. Vyrobok mdZe obsahovat odnimatelné si&asti a malé &asti.. Uchovéavajte ho mimo dosahu deti vyhnut
sa nebezpecenstvu udusenia.

7. Pred pouzitim vasho eScootera skontrolujte tlak v pneumatikach, stav batérie a stav instalacie vozidla a
véetky funkéné diely. Skontrolujte spravnu funkciu prednej a zadnej brzdy a uistite sa, Ze brzdové lanko
nie je po$kodené. Brzdové lanko by malo mat spravne napéatie. Skrutky, matice, svorniky a dalsie
upevriovacie prvky musia byt skontrolované. Uistite sa, Ze tam nie je Ziadna uvolnena cast. Ak zistite
akukolvek abnormalitu, okamzite ho prestarite pouzivat a kontaktujte na$ popredajny servis so Ziadostou
0 pomoc.

8.Pri jazde by ste mali byt vZdy opatrni a udrZiavat spravnu rychlost. Vyhnite sa prekracovaniu
rychlosti, pretaZovania alebo vykonavania kaskadérskych klskov akéhokolvek druhu. Nesnazte sa
pri jazde dotykat pneumatik rukami alebo nohami.

9. Nelikvidujte tento vyrobok na skladke, spatovanim alebo zmieSanim s domovym odpadom. Kvoli
elektrickym sG&astiam a akumuldtoru méze déjst k véznemu nebezpedenstvu/zraneniu. Informacie o
batériach a elektrickom odpade vam poskytne vasa sluzba na likvidaciu domového odpadu, miestny
alebo regionalny Urad na nakladanie s odpadmi alebo vase predajné miesto.

10.SnaZte sa nepouZivat Ziadne neorigindlne prislusenstvo a nikdy vyrobok bez povolenia
nerozoberajte ani neupravujte. Vsetky Skody a straty z toho vyplyvajice budd vyhradne vasou
zodpovednostou.

11. Spoloénost SEGWAY nenesie Ziadnu kompenzaéni zodpovednost za akykolvek narok, zodpovednost

a stratu, ktora vznikne (alebo méZe vznikn(t) porusenim ktoréhokolvek z vy3sie uvedenych
ustanoveni. UZivatel (uzivatelia) by mal po&as jazdy podstupit vietky nepredvidatelné alebo
nevyhnutné rizika.

12.Po zakUpeni mdZete produkt bud pouzivat v stlade s vy$Sie uvedenymi ustanoveniami, alebo ho vratit v

sulade so ,Zaruénymi podmienkami®. V pripade vratenia sa prosim uistite, Ze produkt aj jeho obal su v
dobrom stave pre dalsi predaj.

13.Tento dokument by mal byt povazovany za trvall stcast produktu a mal by zostat s vozidlom pri jeho

dalSom predaji.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali Segway eScooter!
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